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Verehrter Kunde

Die Aufladeelektrode R120 / R121A ist eine universelle Elektrode fur
Versorgungsspannungen bis 15 kV. Bei isolierter Montage sind Spannun-
gen bis zu 60 kV mdglich (siehe Kap. 3.4).

Sie wird eingesetzt zur Aufladung von Oberflachen zum Zwecke der
Haftung oder Verblockung. Durch die variablen aktiven Langen der Auf-
ladeelektroden kdnnen flexible Anpassungen an lhre spezifischen
Prozessbedingungen vorgenommen werden.

Die Aufladeelektrode wird vor allem dort eingesetzt, wo Produktions-
prozesse schneller und stérungsfreier ablaufen, wenn die verwendeten
Substrate wie Folien, Papier etc. aufeinander haften.

Die Elektroden werden mit den zugehoérigen Hochspannungsgeneratoren
von Eltex betrieben. Diese kdnnen speziell auf die unterschiedlichen akti-
ven Langen der Elektroden eingestellt werden und ermdglichen somit
einen optimalen Betrieb.

Bitte lesen Sie diese Betriebsanleitung sorgfaltig vor der Inbetriebnahme
der Elektroden. Sie vermeiden damit Gefahren fur Personen und Sachge-
genstande.

Wenn Sie Fragen, Anregungen oder Verbesserungsvorschlage haben,
dann rufen Sie uns einfach an. Wir freuen uns Uber jeden Austausch mit
den Anwendern unserer Gerate.
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1. Ubersicht

Abb. 1:

R120/A

mit axialem
Anschluss,
Kabel fest
angeschlossen

R120/W

mit radialem
Anschluss,
Kabel fest
angeschlossen

R121A

mit einem axialen
Anschluss,

Kabel l6sbar

R121A

mit zwei axialen
Anschlissen,
Kabel |6sbar

200471y
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Varianten

Es stehen verschiedene Aufladeelektroden zur Verfligung, die sich im
wesentlichen durch ihre unterschiedliche Baulange und den Anschluss
des Hochspannungskabels unterscheiden. Die Baulange und die variable
aktive Lange einer Aufladeelektrode erlauben die Anpassung an die
unterschiedlichsten Applikationen.

Die Malde der Elektroden sind in Kap. 8 "Abmessungen" dargestellt.

Die parallele Anordnung von zwei oder mehr Elektroden gestattet flachige
Aufladung oder den Betrieb bei hochsten Bahngeschwindigkeiten.

Maximale Gesamtlange der Elektrode ist 3985 mm.

6 BA-de-3030-2308_R120 / R121A
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2. Sicherheit

Die Aufladeelektroden der Serie R120 / R121A sind nach dem neuesten
Stand der Technik betriebssicher konstruiert, gebaut und geprift und
haben das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlas-
sen. Trotzdem kdénnen von den Elektroden Gefahren fur Personen und
Sachgegenstande ausgehen, wenn diese unsachgemal betrieben wer-
den. Die Betriebsanleitung ist daher in vollem Umfange zu lesen und die
Sicherheitshinweise sind zu beachten.

Die Garantieregelungen entnehmen Sie bitte den Allgemeinen Geschafts-
bedingungen (AGB), siehe www.eltex.de.

Warnung!

BerlUhren Sie niemals die Emissionsspitzen der Aufladeelektrode, wenn
die Versorgungsspannung des Generators eingeschaltet ist. Unter-
brechen Sie daher vor jedem Reinigen oder Warten der Elektrode die
elektrische Versorgung, indem Sie den Hochspannungsgenerator aus-
schalten.

2.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Aufladeelektroden der Serie R120 / R121A durfen nur zur Aufbrin-
gung von elektrostatischen Ladungen auf Papier, Stoffe, Folien, Kunst-
stoffe etc. zum Zwecke der elektrostatischen Haftung und Verblockung
verwendet werden.

Die Aufladeelektroden R120 / R121A durfen nur mit den zugehorigen
Eltex Hochspannungsgeneratoren betrieben werden (siehe Kap. 7 "Tech-
nische Daten"). Diese ermoglichen eine flexible Anpassung an die erfor-
derlichen Hochspannungen und Strome fur die unterschiedlichen aktiven
Langen der Elektroden. Nur mit den Eltex Generatoren ist ein sicherer
Betrieb der Elektrode gewahrleistet.

Bei nicht sach- und bestimmungsgemalier Verwendung wird jede Haftung
und Garantie durch den Hersteller abgelehnt.

Umbauten und Veranderungen an den Aufladeelektroden sind nicht
zugelassen.

Es durfen nur Originalersatzteile und Zubehor von Eltex verwendet
werden.
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2.2 Kennzeichnung von Gefahren

In der Betriebsanleitung wird auf mdgliche Gefahren beim Gebrauch der
Elektroden mit folgenden Symbolen hingewiesen:

Warnung!

Das Symbol kennzeichnet in der Betriebsanleitung Handlungen, die bei
unsachgemaller Durchfiihrung eine Gefahr fur Leib und Leben von Perso-
nen darstellen kdnnen.

Achtung!

Mit diesem Symbol sind in der Betriebsanleitung alle Handlungen gekenn-

zeichnet, von denen madgliche Gefahren flr Sachgegenstande ausgehen

konnen.

2.3 Arbeits- und Betriebssicherheit

Warnung!

Stromschlaggefahr!
Beachten Sie nachstehende Hinweise und das komplette Kapitel 2
"Sicherheit”, Seite 7 genau!

» Vor der Installation, dem Beheben von Betriebsstorungen und vor dem
Ausflhren von Reinigungs- und Wartungsarbeiten am Gerat ist der
Generator abzuschalten und die Versorgungsspannung zu unterbre-
chen (siehe Kapitel 5 "Wartung”, Seite 21, Kapitel 6 "Stérungsbeseitig-
ung”’, Seite 23).

» Bei samtlichen Arbeiten darf die Maschine, an der die Gerate installiert
sind, nicht in Betrieb sein (siehe Kapitel 3.7 "Lésen des Hochspannungs-
kabels”, Seite 18, Kapitel 5 "Wartung”, Seite 21, Kapitel 6 "Stérungs-
beseitigung”, Seite 23).

+ Samtliche Arbeiten an den Geraten durfen nur von Elektrofachpersonal
durchgeflhrt werden (siehe Kapitel 5 "Wartung”, Seite 21, Kapitel 6
"Stérungsbeseitigung”, Seite 23).

» Die Hochspannungsstecker durfen immer nur bei abgeschaltetem
Generator und nichtlaufender Maschine gezogen oder eingesteckt wer-
den. Aulerdem ist die Versorgungsspannung zum Hochspannungsge-
nerator hierflr zu unterbrechen.

» Die Elektroden nehmen von der laufenden Substratbahn passiv Energie
auf. Das Hochspannungskabel muss im Generator gesteckt bzw. geer-
det sein. Bei nicht angeschlossenem Hochspannungskabel steht die
Ladung in voller Hohe am Stecker an. Dies kann zu einer Funken -
entladung fuhren und Personen gefahrden. Nicht gesteckte Hochspan-
nungsstecker sind nicht zulassig bzw. missen geerdet werden (siehe
Kapitel 5 "Wartung”, Seite 21).

» Das Hochspannungskabel muss bis zum Anschlag (90 mm bei KNH18,
KNH34 / KNH35, 120 mm bei KNH64 / KNH65, 150 mm bei POWER
CHARGER PC) in den Kabeleingang hineingeschoben werden!

8 BA-de-3030-2308_R120 / R121A
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Der Anschlussbereich des Hochspannungskabels muss frei von Ver-
schmutzungen sein (siehe Kapitel 3.5 "Anschluss des Hochspannung-
skabels an die Generatoren KNH18, KNH34 / KNH64, KNH35 / KNH65,
an die Verteilerbox KNHV3 / KNHV6 und an die Elektrode R121A”,
Seite 15, Kapitel 3.6 "Anschluss des Hochspannungskabels der Auf-
ladeelektrode an den Generator POWER CHARGER PC und die Vertei-
lerbox PCV / PCVE”, Seite 17).

Damit keine Kriechstrome entstehen, welche die Elektrode und das
Montagematerial beschadigen, ist die Aufladeelektrode mit isolierendem
Montagematerial zu befestigen; Schraubentiefe beachten (siehe Kapitel
3.4 "Montage der Aufladeelektrode”, Seite 13).

Bei der Kabelverlegung sind die Befestigungspunkte so zu wahlen, dass
eine mechanische Beschadigung des Kabels, z.B. durch Schleifen an
rotierenden Maschinenteilen, ausgeschlossen ist (siehe Kapitel 3.4
"Montage der Aufladeelektrode”, Seite 13).

Bei Anwendungen mit bewegten Elektroden (z.B. Filmziehleisten) mus-
sen die Hochspannungskabel so befestigt werden, dass im Anschluss-
bereich des Generators keine Kabelbewegungen auftreten (siehe Kapi-
tel 3.4 "Montage der Aufladeelektrode”, Seite 13).

Der Strom darf 1 mA pro Meter aktiver Elektrodenlange nicht Gbers-
chreiten. Der minimale Arbeitsstrom muss fur einen stromstabilen
Arbeitspunkt >0,5 mA betragen (siehe Kapitel 4 "Betrieb”, Seite 19).

Die Gerate und die Hochspannungskabel sind in zeitlich regelmaligen
Abstanden und vor der Inbetriebnahme auf Schaden hin zu Gberprifen.
Liegt ein Schaden vor, so ist dieser vor einem weiteren Betrieb fach-
gerecht zu beheben oder die Gerate sind aulRer Betrieb zu setzen.

Achten Sie darauf, dass die Gerate nicht verschmutzt sind. Verschmut-
zungen fuhren zu Stérungen und vorzeitigem Verschleil der Gerate.

Bei einer Reinigung die Elektrode und die Hochspannungskabel nicht in
Lésungsmittel einweichen und die Emissionsspitzen nicht beschadigen;
vor jeder erneuten Inbetriebnahme muss das Losungsmittel vollstandig
verdampft sein (siehe Kapitel 5 "Wartung”, Seite 21, Kapitel 6
"Stérungsbeseitigung”, Seite 23).

Im Betrieb durfen keine Dauerfunken (Lichtbogen) an den Elektroden-
spitzen sichtbar sein (siehe Kapitel 5 "Wartung”, Seite 21, Kapitel 6
"Stérungsbeseitigung”, Seite 23).

Greifen Sie nicht an die Emissionsspitzen - Verletzungsgefahr.

Liegt Spannung an den Geraten an, kdnnen durch die schreckhafte
Reaktion auf die elektrische Reizwirkung Folgeunfalle entstehen; die
Elektrode an sich ist berihrungssicher. Bei einer Beruhrung

(= 20 Spitzen) ist die Energieubertragung so gering, dass keine Verlet-
zungsgefahr entsteht.
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* Potentielle Gefahrdung von Tragern von Herzschrittmachern
Eine flachenhafte Berihrung mehrerer Emissionsspitzen mit der Hand
kann zu einer einmaligen Impulsunterdrickung oder Impulsausléosung
fuhren. Eine solche einmalige Beeinflussung ist bedeutungslos. Eine
Mehrfachberlihrung innerhalb kurzer Zeit kann ausgeschlossen werden,
weil die elektrische Reizwirkung einen Warneffekt verursacht.

» Beim Betrieb der Elektroden kann Ozon entstehen. Die in der Nahe der
Elektroden entstehende Ozonkonzentration hangt von einer Vielzahl von
Randbedingungen wie Einbauort, Elektrodenstrom und -spannung, Luft-
zirkulation usw. ab und kann daher nicht allgemein angegeben werden.
Wenn am Einbauort der Elektrode maximale Arbeitsplatzkonzentrationen
von Ozon beachtet werden mussen, ist die Konzentration vor Ort nach-
zumessen.

Zur Beurteilung der Ozonkonzentration am Arbeitsplatz dient der AGW-
Wert. Der Anwender ist verpflichtet, sicherzustellen, dass der im jewei-
ligen Land maximal zulassige AGW-Wert unterschritten wird. Zum Bei-
spiel darf in Deutschland die beim Betrieb des Systems auftretende
Ozonkonzentration den Richtwert auf Basis internationaler Grenzwerte
von 0,06 ml/m? (0,12 mg/m?3) nicht Ubersteigen.

+ Aufladung von Personen
Bei fachgerechtem Elektrodeneinbau ist eine Aufladung von Personen
unwahrscheinlich. Grundsatzlich muss leitfahige FuRbekleidung getra-
gen werden.
Beachten Sie bitte alle nationalen Vorschriften beztglich elektrostati-
scher Aufladung (z.B. TRGS 727 in Deutschland, "Vermeidung von
Zundgefahren infolge elektrostatischer Aufladungen").

2.4 Schutz gegen Beriihrung

Da sich der Einbau bzw. der Einsatzort der Gerate der Kenntnis von Eltex
entzieht, ist ein Berihrungsschutz gegen unbeabsichtigtes Berthren der
Elektroden und hochspannungsfihrende Teile durch Personen gemal’ den
zutreffenden berufsgenossenschaftlichen Vorschriften vorzusehen (z.B.
DGUV V3 in Deutschland). Ist der Beriihrungsschutz aus leitfahigem Mate-
rial, so ist dieser zu erden.

2.5 Prufung der Schutzwiderstande - Beriihrungsschutz

Die Schutzwiderstande sind einer Wiederholungsprifung und einer Sicht-
prufung zu unterziehen. Die Prufintervalle der Wiederholungsprifungen
sind den gultigen Unfallverhitungsvorschriften (z.B. DGUV V3 fur Deutsch-
land) zu entnehmen.

Mit einem geeigneten Messgerat ist die Funktion der Vorwiderstande zu
uberprufen. Die Prafspannung muss 1000 V betragen. Der gemessene
Widerstandswert zwischen dem Hochspannungsanschluss und der einzel-
nen lonisationsspitze darf 320 MOhm nicht unter- und 480 MOhm nicht
uberschreiten.

1 0 BA-de-3030-2308_R120 / R121A



2.6 Technischer Fortschritt

Der Hersteller behalt sich vor, technische Daten ohne spezielle Ankundi-
gung dem entwicklungstechnischen Fortschritt anzupassen. Uber die Aktu-
alitdt und eventuelle Anderungen und Erweiterungen der Betriebsanleitung
gibt Ihnen Eltex gerne Auskunft.
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Abb. 2:
Winkelver-
schraubung

1 Kontermutter
2 Winkel-
verschraubung
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3. Installation und Montage

3.1 Lange der Aufladeelektrode

Die Gesamtlange der Aufladeelektrode kann je nach Anwendungsfall in
einem Bereich von 85 mm bis 3985 mm in Schritten von 15 mm ausgelegt
werden. Die aktive Lange ist Gesamtlange abzuglich 70 mm. Fur Stecker
und Biegeradius des Kabels mussen ca. 100 mm eingerechnet werden.

3.2 Lange des Hochspannungskabels

Das Hochspannungskabel hat standardmaRig 5 m Lange.
Verlangerungen tUber Hochspannungsverteiler und Kirzen sind moglich
(Anschluss des Hochspannungssteckers siehe Kap. 3.5).

3.3 Ausrichten der Winkelverschraubung

Ist die Elektrode mit einer Winkelverschraubung ausgestattet, so ist bei
der Auslieferung der Anschluss zu den Spitzen hin ausgerichtet.

Z000065

0...360° (max. 1 Umdrehung)

Zum Drehen des Winkelanschlusses gehen Sie bitte folgendermalien vor:
» Ldsen Sie die Kontermutter.

* Drehen Sie die Winkelverschraubung in die gewunschte Position.

» Ziehen Sie die Kontermutter wieder an.

Die Winkelverschraubung darf maximal um 360° gedreht werden.

1 2 BA-de-3030-2308_R120 / R121A



3.4 Montage der Aufladeelektrode

Montagematerial beschadigen, ist die Aufladeelektrode mit isolierendem

C Damit keine Kriechstrome entstehen, welche die Elektrode und das

Montagematerial zu befestigen.

Die Stromkriechwege (= klirzester Weg entlang einer Oberflache von
Elektrodenspitzen zu Erde) sind abhangig von der maximalen Betriebs-
spannung der Elektrode zu bemessen:

maximale Betriebsspannung

minimale Kriechweglange

15 kV 50 mm
30 kV 80 mm
60 kV 160 mm

Abb. 3:
Montagebeispiel
mit Eltex
Montagematerial,
Aufladung gegen
Erde (Walze)

1 Eltex Isolator

2 Maschinen-
wand

3 Auflade-
elektrode

Abb. 4:
Montagebeispiel
mit Eltex
Montagematerial,
Aufladung einer
Folie gegen Erde
mit positiver
Hochspannung

Anwendung: Schutzfolie haften, Dekor kaschieren usw.

BA-de-3030-2308_R120/ R121A 1 3
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Abb. 5:
Montage-
einzelheiten

A
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Das Montageprofil der Elektrode weist eine Nut auf. In die Nut werden
Schiebemuttern geschoben, Uber welche die Elektrode verschraubt wird.

Achtung!
Schraubentiefe beachten!

=
%

AN

’/\I

~N
200476y

A Elektrodenprofil mit einer Nut

B Profilausschnitt
Schraubentiefe max. 6,5 mm
Drehmoment: 0,4 Nm (Kunststoffschrauben und Schiebemutter)
Schrauben gegen Ldsen sichern (z.B. Loctite 243)

C Schiebemutter
bis 1 m Gesamtlange = 2 Stlick
bis 2 m Gesamtlange = 3 Stlick
bis 3 m Gesamtlange = 4 Stick
bis 4 m Gesamtlange = 5 Stlick

Warnung!

Bei der Kabelverlegung sind die Befestigungspunkte so zu wahlen, dass
eine mechanische Beschadigung des Kabels, z.B. durch Schleifen an
rotierenden Maschinenteilen, ausgeschlossen ist.

Bei Anwendungen mit bewegten Elektroden (z.B. Filmziehleisten) mussen
die Hochspannungskabel so verlegt werden, dass im Anschlussbereich
des Generators keine Kabelbewegungen auftreten.

1 4 BA-de-3030-2308_R120 / R121A



Abb. 6:
Anschluss des
Hochspannungs-
kabels

Abb. 7:
Einsetzen des Clip

BA-de-3030-2308_R120/ R121A

3.5 Anschluss des Hochspannungskabels an die Generatoren
KNH18, KNH34 / KNH64, KNH35 / KNH65, an die Verteilerbox
KNHV3 / KNHV6 und an die Elektrode R121A

Der Anschluss des Hochspannungskabels der Aufladeelektroden an die
Hochspannungsgeneratoren KNH18, KNH34 / KNH35 bzw. KNH64 /
KNH65 mit max. 25 kV, max. 30 kV bzw. max. 60 kV ist in den Betriebsan-
leitungen der entsprechenden Generatoren beschrieben.

Warnung!

Stromschlaggefahr!

Die Arbeiten durfen nur durchgefuhrt werden wenn:

+ die Versorgungsspannung zum Generator unterbrochen wurde,

» die Maschine still steht, da die Elektroden bei laufender Substratbahn
Ladung aufnehmen.

Vorgehensweise:

Die Elektrode wird Uber das vorkonfektionierte Hochspannungskabel
angeschlossen. Die Hochspannungskabel werden bis zum Anschlag in
die Buchse eingefuhrt. Anschliel3end wird der Adapter mit dem Clip in der
Buchse gesichert (siehe Abb. 6).

Kabel ohne Adapter haben eine farbige Markierung auf dem Schutz-
schlauch. Diese Markierung muss bundig mit der Aul3enkante der Ver-
schraubung abschliel3en.

Z00178y

Z00018y
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Achtung!
@ Das Hochspannungskabel muss bis zum Anschlag (90 mm bei KNH18,

KNH34 / KNH35, 120 mm bei KNH64 / KNH65) in den Kabeleingang hinein-
geschoben werden! Der Anschlussbereich des Hochspannungskabels
muss frei von Verschmutzungen sein!

ellex
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Abb. 8:
Anschluss des
Hochspannungs-
kabels

Abb. 9:
Anschluss des
Hochspannungs-
kabels bei 60 kV

O
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3.6 Anschluss des Hochspannungskabels der Aufladeelektrode an
den Generator POWER CHARGER PC und die Verteilerbox
PCV/PCV6

Warnung!

Stromschlaggefahr!

Die Arbeiten dirfen nur durchgefuhrt werden, wenn:

 die Versorgungsspannung zum Generator unterbrochen wurde,

+ die Maschine still steht, da die Elektroden bei laufender Substratbahn
Ladung aufnehmen.

Vorgehensweise:

Die Elektrode wird Uber das vorkonfektionierte Hochspannungskabel
angeschlossen. Die Hochspannungskabel werden bis zum Anschlag in
die Buchse eingefuhrt. Anschlieffend wird die Verschraubung angezogen.

JIEM
10 9.1 g e
9/9.1 Hochspannungsausgange 10 Hochspannungskabel

\
EE—
)

Z-116035by_7

9.1 Hochspannungsanschlisse bei 60 kV

Hinweis:
Die Verschraubung ist mit einem Drehmoment von 3 Nm zu befestigen.

Achtung!

Das Hochspannungskabel muss bis zum Anschlag (150 mm) in den
Kabeleingang hineingeschoben werden! Der Anschlussbereich des Hoch-
spannungskabels muss frei von Verschmutzungen sein!
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3.7 Losen des Hochspannungskabels

Warnung!
Stromschlaggefahr!
Die Arbeiten durfen nur durchgefihrt werden wenn:

» die Versorgungsspannung zum Generator unterbrochen wurde,

» die Maschine still steht, da die Elektroden bei laufender Substratilbahn
Ladung aufnehmen.

Der Clip an den Generatoren KNH__, den Verteilerboxen KNHV__bzw. an
der Elektrode R121A wird mit einem Schraubendreher (3 mm) geldst.
Danach kann das Kabel herausgezogen werden.

Bei den Generatoren POWER CHARGER PC und den Verteilerboxen
PCV_ wird die Uberwurfmutter (SW18) gelést. Danach kann das Kabel
herausgezogen werden.

ellex
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Abb. 10:
Arbeitsbereich der
Elektrode in
Abhangigkeit von
Spannung und
Abstand

O

BA-de-3030-2308_R120/ R121A

4. Betrieb

4.1 Betriebsspannung

Die Aufladeelektrode wird bei einer Hochspannung von 5...15 kV, bei aus-
reichender Isolation bis 60 kV, betrieben. Dabei ist zu beachten, dass die
richtigen Abstande der Elektrode zur Substratoberflache eingehalten wer-
den. Bei 15 kV Betriebsspannung sollte ein Abstand von 10 mm nicht
unterschritten werden. Der Arbeitsbereich ist in Abb. 10 dargestellit.

4.2 Betriebsarten

Die Elektroden werden in der Regel mit konstanter Spannung betrieben,
d.h. die Hochspannung am Generator wird fest eingestellt. Diese
Betriebsart wird bei allen Applikationen empfohlen, bei denen die aufzula-
denden Substrate hohe Eigenwiderstande aufweisen und keine Kriech-
strome durch Verschmutzungen zu erwarten sind.

Der Strom darf dabei 1 mA pro Meter aktiver Elektrodenlange nicht Gber-
schreiten.

kV
A
157 __—
Beispiel:
Aktive Elektrodenlénge ist
515 mm,
10 + : . _
maximal zulassiger Strom:
1 mA/m x 0,515 m =
0,515 mA.
51
0 — - : - : —>

700478y

5 10 15 20 mm

Wird eine Elektrode in einer Anwendung eingesetzt, bei der mit einer star-
ken Verschmutzung zu rechnen ist, sollte die Betriebsart Stromkonstant
am Generator gewahlt werden. Damit kann verhindert werden, dass Uber
eventuell auftretende Kriechstrome Energie in nicht kontrollierter HOhe
abflief3t und die Elektrode oder das Montagematerial beschadigt werden.

Der minimale Arbeitsstrom muss flr einen stromstabilen Arbeitspunkt
>0,5 mA betragen.

\dﬁ.
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4.3 Inbetriebnahme

Sind alle Anschlisse und die Installation korrekt durchgefihrt, ist das Sys-
tem betriebsbereit und die Versorgungsspannung am Generator kann ein-
geschaltet werden.

4.4 Funktionskontrolle

Mit dem Eltex Volt Stick bzw. einem Glimmlampenspannungsprufer kann
die Funktion der Emissionsspitzen Uberprift werden. Der Volt Stick kann
unter Artikel-Nr. 109136 bei Eltex bezogen werden.
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5. Wartung

Warnung!

Stromschlaggefahr!

» Schalten Sie vor allen Wartungs- und Reparaturarbeiten den Generator
ab und unterbrechen Sie die Versorgungsspannung.

» Die Maschine, an der die Gerate installiert sind, darf nicht in Betrieb
sein.

» Die Elektroden nehmen von der laufenden Substratbahn passiv Ener-
gie auf. Das Hochspannungskabel muss im Generator gesteckt bzw.
geerdet sein. Bei nicht angeschlossenem Hochspannungskabel steht
die Ladung in voller Hohe am Stecker an. Dies kann zu einer Funken -
entladung fihren und Personen gefahrden. Nicht gesteckte Hochspan-
nungsstecker sind nicht zulassig bzw. mussen geerdet werden.

* Reparatur und Wartungsarbeiten dirfen nur von Elektrofachkraften
durchgefuhrt werden.

Um die einwandfreie Funktion der Aufladeelektroden sicherzustellen,
mussen diese abhangig von der Verschmutzung regelmalfig mit wasser-
und 6lfreier Druckluft (max. 6 x 10° Pa und handelsiibliche Druckluftpis-
tole) und einer Burste mit weichen Kunststoffborsten (siehe Kapitel 9
"Ersatzteile und Zubehdr”, Seite 26) gereinigt werden.

Bei Verschmutzungen, z.B. durch Fett, Farbe, Kleber, Papierstaub muss
die Elektrode mit einem geeigneten Losungsmittel (Waschbenzin) gerei-
nigt werden. Elektroden und Hochspannungskabel nicht in Losungsmittel
einweichen!

Um die erforderliche Isolation zu erhalten muss isolierendes Befesti-
gungsmaterial regelmaliig gereinigt werden.

Warnung!

Verpuffungsgefahr!

Vor einer weiteren Inbetriebnahme muss das Lésungsmittel vollstandig
verdampft sein.

Achtung!
Die Emissionsspitzen der Elektroden dirfen beim Reinigen nicht bescha-
digt werden. Nur in Langsrichtung bursten.

Achtung!
Im Betrieb dirfen keine Dauerfunken (Lichtbogen) an den Elektrodenspit-
zen sichtbar sein.

\dﬁ.
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Prifung der Schutzwiderstande - Beruihrungsschutz

Die Schutzwiderstande sind einer Wiederholungsprifung und einer Sicht-
prufung zu unterziehen. Die Prifintervalle der Wiederholungsprifungen
sind den gultigen Unfallverhitungsvorschriften (z.B. DGUV V3 fur
Deutschland) zu entnehmen.

Mit einem geeigneten Messgerat ist die Funktion der Vorwiderstande zu
uberprifen. Die Prifspannung muss 1000 V betragen. Der gemessene
Widerstandswert zwischen dem Hochspannungsanschluss und der ein-
zelnen lonisationsspitze darf 320 MOhm nicht unter- und 480 MOhm nicht
uberschreiten.
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6. Storungsbeseitigung

Warnung!
Stromschlaggefahr!
» Schalten Sie vor allen Wartungs- und Reparaturarbeiten den Generator

ab und unterbrechen Sie die Versorgungsspannung.

* Die Maschine, an der die Gerate installiert sind, darf nicht in Betrieb
sein.

* Reparatur und Wartungsarbeiten durfen nur von Elektrofachkraften
durchgefuhrt werden.

Storung: Die Effektivitat der Anwendung lasst nach.

Ursache MaRnahme

Verschmutzte Elektrode | Elektrode / Isolatoren mit wasser- und olfreier
/ Isolatoren Druckluft und Barste mit weichen Kunststoff-
borsten reinigen.

Bei einer Verschmutzung durch Fette ist die
Elektrode durch ein geeignetes Losungsmittel
zu reinigen (siehe Kap. 5 "Wartung").

(Im Betrieb diurfen keine Dauerfunken (Licht-
bogen) an den Emissionsspitzen der Elektrode
sichbar sein.)

Achtung !
Elektrode nicht in Losungsmittel einweichen!

Elektrode defekt Untersuchen Sie die Elektrode auf Defekte, die
z.B. durch Kriechstrome entstanden sind.

Ersetzen Sie die Elektrode und montieren Sie
diese so, dass keine Kriechstrome entstehen
konnen. Siehe Kap. 3 "Installation und Mon-
tage"

Elektrode verbraucht Abhangig vom Einsatzgebiet unterliegen die
Emissionsspitzen einem mehr oder weniger
grolien Verschleil3. Sind die Spitzen auf 1 mm
Abstand zur Vergussmasse abgebrannt, ist die
Elektrode zu ersetzen.
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7. Technische Daten

R120 / R121A

Elektrodenkorper
Vergussmasse
Emissionsspitzen

Betriebs-
Umgebungstemperatur

Umgebungsfeuchte
Betriebsspannung

Betriebsstrom

Hochspannungs-
versorgung

Hochspannungskabel

Abmessungen

Gesamtlange der
Elektrode

Gewicht

UL-Zulassung

glasfaserverstarkter Kunststoff GFK
PU
Edelstahl

0...+60 °C (+32...+140 °F)
max. 60 % relative Feuchte, nicht kondensierend

max. 15 kV bis max. 60 kV,
abhangig von der Isolation

max. 1 mA pro Meter aktiver Elektrodenlange

uber Eltex Hochspannungsgeneratoren
Serie KNH18, KNH34 / 35, KNH64 / 65 bzw.
POWER CHARGER PC

vorkonfektioniertes Hochspannungskabel im
Kunststoffschlauch mit Anschluss fur
Hochspannungsgenerator Lange 1...35 m
(5 m Standard)

siehe Abb. 11

max. 3985 mm
1 kg/m
File No. E227156 (max. 30 kV)

24
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Abb. 11:

MalRe der Auflade-
elektroden,
alternative
Anschlussmdg-
lichkeiten des
Hochspannungs-
kabels

BA-de-3030-2308_R120/ R121A

8. Abmessungen

Berechnungsbeispiel fir die aktive Lange:
n = beliebige Zahl zwischen 1 und 261, z. B. n = 150
Die aktive Lange ist damit AL = 150 x 15 = 2250 mm

AL = Aktive Lange
GL = Gesamtlange
EL = Einbaulénge
n = ganze Zahl, abhangig von der aktiven Lange

25
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9. Ersatzteile und Zubehor

Artikel

Artikelnummer

Elektrodenhalterung mit Klemmstuck
Elektrodenhalterung mit Alu-Profil

Eltex Montagesatz fur Spannungen bis 60 kV:
Isolatoren, Grundplatte, Schiebemuttern, Schrauben

Montagematerial fur Elektroden:
Schiebemutter mit Schrauben und Unterlagsscheiben

Gewellter Schutzschlauch aus Polyamid

Stecker R

Set zum Konfektionieren des Hochspannungskabels
mit Schutzschlauch fur 30 kV-Aufladeelektroden,
zum Anschluss an die Generatoren KNH_

Stecker Q

Set zum Konfektionieren des Hochspannungskabels
mit Schutzschlauch fur 30 kV-Aufladeelektroden,
elektrodenseitig (nur fur R121A)

Stecker U

Set zum Konfektionieren des Hochspannungskabels
mit Schutzschlauch fur 60 kV-Aufladeelektroden,
zum Anschluss an die Generatoren KNH_

Stecker M
Schnellsteckverbindung, generatorseitig

Stecker Y

Set zum Konfektionieren des Hochspannungskabels
mit Schutzschlauch fir 30 kV-Aufladeelektroden zum
Anschluss an den Generator POWER CHARGER PC
(KabelauRendurchmesser min. 6,55 mm) bzw.
Umbauset fur Aufladesteckervariante Y

Stecker X

Set zum Konfektionieren des Hochspannungskabels
mit Schutzschlauch fur 60 kV-Aufladeelektroden zum
Anschluss an den Generator POWER CHARGER PC
(KabelauRendurchmesser min. 6,55 mm) bzw.

Umbauset flur Aufladesteckervariante X

HAO1/
HA06/

105204

105826
MCHO02184

104165

104170

109501

102992

117985

117986

innovations
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Artikel

Artikelnummer

Koax-Crimpratschenzange, hexagonal 5,41 mm
Lamellenstecker

Arretierungssperre (U-Clip) fur Verschraubung
Reinigungsburste mit Griff

Volt Stick

Betriebsanleitung (Sprache angeben)

102952
ELMO08600
102475
RBR22
109136
BA-xx-3030

Geben Sie bei einer Bestellung bitte immer die Artikelnummer an.

BA-de-3030-2308_R120/ R121A 27
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Abb. 12:
Schnellsteckver-
bindung fur Aufla-
dekomponenten
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A. ANHANG

A.1 Schnellsteckverbindung fiir Aufladekomponenten
fur Steckervariante M
(nur in Verbindung mit den Generatoren KNH18, KNH34, KNH35)

Warnung!

Nur generatorseitig anschlieen! Es muss sichergestellt sein, dass nach
dem Loésen der Verbindung an dem freien Kabelende keine Hochspan-
nung anliegt!

Vor dem Stecken oder Lésen der Verbindung muss die Versorgungsspan-
nung des Hochspannungsgenerators manuell abgeschaltet werden. Befin-
den sich Elektroden Uber schnelllaufenden Substratbahnen, muss die
Maschine angehalten werden, um eine passive Ladungsaufnahme durch
die Elektrode zu vermeiden. Eine Missachtung dieser Sicherheitshinweise
kann zu Gerate- und Personenschaden fuhren!

Vorbereitung des Anschlusses

Die Schnellsteckverbindung besteht aus zwei Teilen, dem eigentlichen
Stecker (1) und dem Kupplungsadapter (2). Im Auslieferungszustand sind
Stecker und Kupplungsadapter miteinander verbunden. Durch Zurtckzieh-
en der Steckerverriegelung (3) kdnnen die Teile getrennt werden.

Zur Vorbereitung wird der Kupplungsadapter in den Hochspannungsan-
schluss (4) des Generators oder Verteilers gesteckt und mit dem Clip (5)
gesichert.

%

200200y

Stecken : Stecker in den vorbereiteten Hochspannungsanschluss einfuh-
ren, bis die Verriegelung horbar einrastet.

Losen: Verriegelung zuruckziehen, Stecker dabei herausziehen.
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EU-Konformitatserklarung

CE-3030-de-2011

Eltex-Elektrostatik-Gesellschaft mbH
Blauenstralle 67 - 69
D-79576 Weil am Rhein

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt

Aufladeelektroden der Typenreihe xxR120xx / xXxR121AXX (gem4f Eltex Referenzcode)

mit den nachfolgenden Richtlinien und Normen {ibereinstimmt.

Angewandte EU-Richtlinie:

2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie
Angewandte harmonisierte Norm:
EN 60204-1:2018 Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von Maschinen —

Allgemeine Anforderungen

Angewandte EU-Richtlinie:

2014/30/EU EMV Richtlinie
Angewandte harmonisierte Normen:
EN IEC 61000-6-2:2019 Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
Fachgrundnormen — Storfestigkeit fiir Industriebereiche
EN 55011:2016 + A1:2017 Industrielle, wissenschaftliche und medizinische Gerate —

Funkstorungen — Grenzwerte und Messverfahren

Angewandte EU-Richtlinien:
2011/65/EU RoHS Richtlinie

jeweils in der glltigen Fassung zum Zeitpunkt der Gerateauslieferung.

Eltex-Elektrostatik-Gesellschaft mbH halt folgende technische Dokumentation zu Einsicht:

- vorschriftsmaBige Bedienungsanleitung
- Plane
- sonstige technische Dokumentationen

Weil am Rhein, den 16.11.2020 /ééé/; */é/éﬁ(/j

Ort/Datum 723 Hahne, chy’éﬂsﬂjhrer —
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UKCA Declaration of Conformity

CA-3030-en-2208

Eltex-Elektrostatik-Gesellschaft mbH U K
Blauenstralte 67 - 69
D-79576 Weil am Rhein

declares in its sole responsibility that the product

Charging Bar Type XXR120xx / xxR121AXX (according to Eltex reference code)

complies with the following directives and standards.

Applicable Regulation:
S.l. 2016 No. 1101 Electrical Equipment (Safety) Regulations

Used Designated Standard: BS EN 60204-1:2018

Applicable Regulation:
S.1. 2016 No. 1091 Electromagnetic Compatibility Regulations

Used Designated Standard: BS EN IEC 61000-6-2:2019
BS EN 55011+A2:2016

Applicable Regulation:
S.1. 2012 No. 3032 RoHS Regulations

in the version effective at the time of delivery.

Eltex-Elektrostatik-Gesellschaft mbH keep the following documents for inspection:
- proper operating instructions

- plans
- other technical documentation

Weil am Rhein, 30.08.2022 / / U,// Aﬁ{

Place/Date Lu S Hahne glng Director
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Eltex Unternehmen
und Vertretungen

Die aktuellen Adressen aller

Eltex Vertretungen
finden Sie im Internet unter

www.eltex.de

Eltex-Elektrostatik-Gesellschaft mbH
Blauenstralle 67-69

79576 Weil am Rhein | Germany
Telefon +49 (0) 7621 7905-422
eMail info@eltex.de

Internet  www.eltex.de
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